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"Reade contenIu dans la présente loi et dians les cê- du'e thereto aXnnQxed shall be construed as modifying

dl8Y annexées ne sera. interprété de manière à me- or restraining the righte andi powers of the City of Mon-
eiiro restreindre les droits et fCtd iactde treal or of th~e other m~unicipalities in w4iich are Operated

1I>nlO des autres municipalités auxquele s'étell- the lines of the companies which are parties to the
detlslgnes dies compagnies qui sont parties aux ac- agreem~ents ratified, or as modifyIng, rPeeling or affect-

te rtfis ni de manière -à modifier, à abroger ou à ing in any wtse the by laws passoi by said City andi

,afctre quoi que ce soit les règlements passés gsar municipalities, or thxe contracts existing between tlxei
lsiecié et municipalités, non pins que les contrats and sait compaa4ies or a-ny of txeni,"

d'eles eleItlsie opaneqnuue l the firet place, we mius;t declare that the saiti anen>d-
nient has ýbeen carefully prepared by us, being convinced

ne Ul~arr tot d'l~od qu cetamOneme t fiai. if it was adopteti, the rights of the City would b

eme prpr a os tai 9 15ns ully safeguarded and protected.
qu ti adopté, les dris de la Ville seaet ample-

Mentsauvgards etprotgés.We may point out fxat the bl in uestton is a privais

QU 'nremiarque qu'il s'agit lci d'un acte privé, et b"l, and that, accoriag to article 9 of the Civil Code,
qued'arosl'article 9 du Code Cil, les droits des tiers the rigixis of third parties should lie exempted from the

soteepte de l'effet d'uin tel ace, à~ mon ue ces ~effect of sueh an act, ixnless such rights are epecialy
drotsn' soen sécaleen mntonns.Sil'n r- enjoed tberein. By refern to section 2of the bil

fèeàlacas 2 du bill on> nteque nonseulemen1t it wllbe seetht toly te rights f th-eCity of

lesdritsdela Cité d~e Montréa n' sont pas mentionnés, Montreal are not mentioned therein. but that it Ie even
Mai qu'ilr es contrats et actes stated that fixe coeitracts antideeater atna

dont n deande a raifictio et la confirmation ne se- confirmation of wbieb are asked for, shali se b2 ratified,
ron ansiraifés confirmés et carés légaux, valide-, confirmeti and deelared. to be legal and valid andi 4tiding
etolgtie ue pour les parties, only upon the parties tlsxreto.

C'ednpur éviter totdoute et pour que l'on ne
puta 4tui ua afverd et êe owever, in order to remove any doubt andi so fixai it

les ntéêtsde a Vlle ouraiet êre is n ayr not be oontendeti that by this sectionl, the City's

Péi, ost elvVoenorainsé mse intereste might bue jeopardiseti. we have deemeti advial

et~ ~ de far r ropos et prudent de rédiger and prudent te draft and have the ab<uve amnmet
Prpser l'amendeent ci-dessus. mvd

40' Onnosa at remarqueSr que l'autorisation que e

d'ýna11dit l Comagni d'mtr es lgtion lar 4.I a oaie u htteauhrzto s


